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Programme



15 septembre 2022 »
oh4s | Accueil

10hoo | Introduction
Catherine GAULLIER-BOUGASSAS (Université de Lille, ERC AGRELITA)

Session 1 : Histoires grecques et troyennes (XIV-XVe siécles)

10h15-10h45 | Keith BUSBY (Université du Wisconsin)

«Laguerre de Troie vue par un moine irlandais : Jofroi de Waterford »
10h45-11h15 | Rosa RODRIGUEZ PORTO (Université de Saint-Jacques-de-
Compostelle)

« The representation of the Greek past in the Levant beyond the

illustrated copies of the Histoire ancienne jusqu’a César »

11h15-11h30 | Discussion
11h30-11h45 | Pause

11h45-12h15 | Anne D. HEDEMAN (Université du Kansas)
« La traduction visuelle de la Gréce antique pour Jean, duc de Berry »

12h15-12h30 | Discussion

Session 2 : Philosophie et traduction

15h-15h30 | Konan CARLE (Université de Nantes)
« La représentation des systemes politiques grecs dans la traduction
des ceuvres d’Aristote par Nicole Oresme »

15h30-16h | Michéle GOYENS (Université KU Leuven)
« La réception d’Aristote a Paris : le cas des “Problemata” pseudo-
aristotéliciens traduits par Evrart de Conty (ca. 1380) »

16h-16h20 | Discussion
16h20-16h30 | Pause

16h30-17h | Clara PASCUAL-ARGENTE (Université Toulouse-Jean Jaures)
« Les Sumas de historia troyana, un modele structurel pour le Recueil des
histoires de Troyes de Raoul Lefévre 7 »

17h-17h30 | Discussion



16 septembre 2022 »

Session 3 : Humanismes (XVe-XVI¢ siécles)

9h-9h30 | Marianne PADE (Université d’Aarhus, Danemark)
« The Athens of Claude de Seyssel »

9h30-10h | Han LAMERS (Université d’0slo)
« The Indirect Receptions of Herodotus: The Case of Queen Tomyris’
Revenge on Cyrus the Great (Hist. 1.214) »

10h-10h30 | Discussion
10h30-10h45 | Pause

10h45-11h15 | Cecilia SIDERI (Université de Vérone)
« Xenophon’s Cyropaedia translated by Jacopo Bracciolini : the
Context of Production, the Dedicatee(s), the Manuscript and Printed
Tradition »

11h15-11h45 | Paul-Victor DESARBRES (Université Paris-Sorbonne)
« La Cyropédie de Frangois Demoulins de Rochefort »

11h45-12h15 | Discussion

Session 4 : Mythes grecs : traductions et éditions illustrées
(fin XVe-XVI¢siécles)
14h15-14h45 | Ilaria ANDREOLI (INHA)

« Fabulae artificialiter pictae. Les éditionsillustrées des Métamorphoses
dans la culture européenne de la premiére modernité »

14h45-15h15 | Sandra PROVINI (Université de Rouen-Normandie)
« Réception et métamorphoses des héroines grecques dans les
Contrepistres d'Ovide de Michel d’Amboise (1541) »

15h15-15h45 | Discussion et cl6ture



Contact : caroline.crepiat@univ-lille.fr

AGRELITA : The Reception of Ancient Greece in Premodern French Literature and
Mlustrations of Manuscripts and Printed Books (1320-1550) : how invented memories
shaped the identity of European communities.

The AGRELITA project ERC n° 101018777 was launched on October 1st 2021. 1t is a 5-year
project (2021-2026) financed on an ERC Advanced Grant 2020 through the European
Union’s Research and Innovation Programme Horizon 2020.
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es parties de laquelle sont Macedonie, Epire, Achaie, & la Morée", La

traduction du Speculum historiale de Vincent de Beauvais, Paris, BnF, fr. 216, fol. 1 r. Sebastian Miinster, "Nouvelle table de la Grece, declairee selon
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se comporte en divers lieu:
Réalisation : Communication Université de Lille - Juillet 2022

Illustrations : Jean de Vignay, Miroir h
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